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RMC
Controlador remoto com base em

solucoes integradas
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Medicao facilitada

Solugoes projetadas para todas as
aplicacoes
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Introducao

Nd&s projetamos o controlador RMC-100 para melhorar a
modularidade e a escalabilidade para nossos clientes. O
controlador é montado em trilho DIN, o que permite mais
opcdes de embalagem do que nossas plataformas anteriores
da Série X.

Com esses objetivos em mente, a ABB também projetou uma
nova solucao “Total Package”, o XCORE, para proteger o RMC-
100. O XCORE pode ser tanto um invélucro padrao com opgdes
configurdveis quanto um design personalizado que
construimos e montamos de acordo com as exigéncias
especificas do cliente.

Nenhuma outra plataforma no mercado oferece um alcance tao
dinamico. Um Unico RMC-100 é capaz de gerenciar medicdes
de liguidos e gases, automacdo e concentragdo de dados de
ativos em producao de grande escala e instalagbes de
transmissao, bem como sistemas menores. Tudo isso elimina a
incerteza pois, ao adquirir o controlador, vocé estd escolhendo
um modelo fechado de uma familia de produtos que oferece a
adaptabilidade necesséria para sobreviver em um setor que
passa por constantes mudancas. A capacidade de expansao e a
escalabilidade do RMC-100 garantem que ele continuara sendo
um ativo importante por muitos anos.
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Caracteristicas gerais

— Invélucro montado em trilho DIN

— Classificacao de area Classe 1 Div 2

— Temperatura operacional -40°C a 70°C

— Opgodes de 300MHz e 720MHz disponiveis no ato da compra

— Co-processador do ponto flutuante

— Vasta extensibilidade de porta de série via conversores
Ethernet-para-serial certificados de fabrica.

— Controlador com carregador da bateria acida de chumbo
12Vdc onboard compativel com entradas de painel solar

— Capacidade de alimentacdo externa 9-30Vdc

— Imagens de software dual (ativo/em espera)

— Retroimplementagéo compativel com o pacote de aplicativos
do software G4

— Retrossuporte compativel para protocolos nativos Modbus e
Totalflow

— Compativel com as versdes sucessivas da proxima geragao
de moédulos ES e opgdes de expansdo em comunicacoes

12-24vdc

O RMC-100 é uma nova classe de controladores com
funcionalidade retrocompativel com base no software
ABB Totalflow, comunicacdes, e tecnologias ES. O
RMC-100 é o primeiro de uma série de grandes passos
que serao dados em direcdo a préxima geracao de
plataforma, a G5. A base de conhecimento dos
usuarios finais, processos de trabalho e beneficios ja
existentes, que os clientes Totalflow confiam, sdao
utilizados na série G5.
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Especificagcoes gerais

item de especificagao Descricdo
Faixa de tensdo operacional 12 - 24 Vdc (variagao de +/- 20%, faixa de entrada aceitdvel 9 - 30 Vdc)
Poténcia nominal 1,5 watts (maximo de 5A com opgdes externas)
Dimensdes Largura 19,2 cm
Altura 21,11cm

Profundidade ; 4,37 cm
Profundidade : Sobre trilho DIN: 4,55 cm

instalada
Entrada / Saida 6 DI/DO, 2Pl, 4Al,e 1AQO
Capacidade maxima da bateria; 30 Ah
Montagem O trilho DIN pode ser montado em uma parede ou invélucro que atenda as classificagdes ambientais do local onde ficara
localizado.
Temperatura operacional -40°Ca 70 °C (-40 °Ca 60 °C com a bateria conectada) Temperatura de armazenamento de -
40 °Ca 85 °C ou superior
TFIOde-40°Ca70°C
Compatibilidade Emissdes (Outros):
eletromagnética FCC CFR 47, Parte 15, Subparte B, Classe A (Emissdes FCC)

IECS-03, Item 4, CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 11 Classe A (Emissdes ITE Canadd)
AS/NZS CISPR 11, Classe A (Austrdlia/Nova Zelandia)

Diretiva EMC 2004/108/EC Emissdo EN 61326-1: Radiado e conduzido Classe A

Imunidade EN 61326-1 para:

EN 61000-4-2, ESD, 8 kV Ar, 4 kV Contato

EN 61000-4-3, RFI, 10 V/m

EN 61000-4-4, EFT, 1 kV para CA, 0,5 kV CC & Sinais EN
61000-4-5, Aumento, 2 kV CM, 1 kV CC & Sinais

EN 61000-4-6, Conduzido, 0,15-80 MHZ, 3Vrms

EN 61000-4-8, Campos Magnéticos, 3 A/m 50/60 Hz

Certificagdo para locais Em conformidade com as normas destinadas a garantia dos requisitos de seguranca fundamentais nos Estados
perigosos Unidos da América:
(América do Norte) — UL No 61010-1: “Requisitos de seguranga para equipamento elétrico para medigdo, controle e uso em

laboratdrio — Parte 1, Requisitos Gerais”
— ANSI/ISA 12.12.01: “Equipamentos elétricos ndo inflamaveis para uso na Classe |, Divisdo 2, Grupos A, B,
C, D; Classe ll, Divisdes 1 e 2 Areas Perigosas (Classificadas)”
ANSI/UL 60079-0: “2012 - Atmosferas explosivas - Parte 0: Equipamento — Requisitos gerais”
ANSI/UL 60079-15: “2012 - Atmosferas explosivas — Parte 15: Protecao do equipamento com tipo de protegao "'n"
— UL No 50E: “Invdlucros para Equipamentos Elétricos, Consideragbes Ambientais”
Em conformidade com as normas CSA destinadas a garantia dos requisitos de seguranca fundamentais no Canada
— C22.2 No 61010-1:12: “Requisitos de seguranga para equipamento elétrico para medigdo, controle e uso em

|

|

laboratdrio — Parte 1, Requisitos Gerais”

— C22.2 No 0-10: “Requisitos Gerais”

— (C22.2 No 213-M1987: “Equipamentos elétricos ndo inflamaveis para uso na Classe |, Divisdo 2 Produtos
Industriais em Areas Perigosas”

— C22.2 No 60079-0:11: “2012 - Atmosferas explosivas — Parte 0: Equipamento — Requisitos gerais”

— C22.2 No 60079-15:12: “2012 - Atmosferas explosivas — Parte 15: Construgao, testes e marcagao do tipo de
protecdo e equipamentos elétricos”

— C22.2 No 94-2: “Invélucros para Equipamentos Elétricos, Consideragdes Ambientais”

— C22.2 No 60529:05: “Graus de protegao oferecidos pelos involucros (Codigo IP)”
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Processador e caracteristicas da memoria

O processador da placa do RMC estd disponivel em duas velocidades. Vocé pode adquirir a versao do controlador padrao, de 300
MHZ ou a versao atualizada, de 720 MHZ, com 256 MB mDDR M SRAM, 32 M Flash e 256 bytes de E2PROM de série. A tabela 6
mostra os componentes de memaria da placa eletronica.

A placa principal inclui:

Componente Descricdo

Flash Flash de 32 bits, usado para imagens, configuragao e dados de medicao do software do dispositivo flash em AM3356.
RAM Memdéria DDR de baixo consumo (LPDDR) (2 GB) usada para o armazenamento RAM no processador.

Relégios — Oscilador TCXO 32.768k de alta precisao/estabilidade especificado para garantir a precisao dos clocks/RTC

para o AM335x em medigdes (precisao de +/-5 ppm, desvio de 5ppm ao longo do tempo)
— E utilizado um oscilador padrao de 50 ppm a 25 MHZ.

Interface LCD

LCD grafico paralelo de 128 x 64 com luz traseira

Interface com botao direcional

Interface com 4 botdes especificos: para cima, para baixo, esquerda e direita

Processador de nucleo

Processador Cortex A8/ mDDR de 256 MB

Meméria

mDDR de 128 MB
Flash EMMC de 1 GB para dados de aplicagdo e arquivos de configuracéo
armazenamento permanente 256 bytes E2»ROM para armazenamento do registro

fornecido de fdbrica (endereco MAC, etc.)

Velocidade operacional

Opgao de 300 MHZ ou 720 MHZ no ato da compra

Portas de comunicacdo

2 portas seriais conectdveis R5232/RS485/RS422 configuraveis por software, com 2 mddulos de comunicagdo
— linterface para dispositivo USB 2.0

— Chave Ethernet de 10/100 Mbps onboard com 2 portas

— 1porta MMl retrocompativel com a porta MMl do G4

Entrada/saida digital

6 saidas aberto/dreno; cada pino pode ser configuravel como entrada ou saida

Entradas analégicas

4 canais de terminagao Unica, 0-10 Vdc ou loop de 0-20 mA

Saida analégica

1 safda analdégica com quatro fios, 0-10 V/4-20 mA (ndo isolado, 4-20 mA)

Resolucdo analdgica para digital

resolugdo mdxima de 24 bits (0,00038% FS)
resolugdo mdxima de 24 bits (0,0015% FS)

Entradas de pulso

2 entradas de pulso especificas com debounce configurdvel sem debounce 0 a 20 KHz, com debounce 0 a 550 kHz)

Taxa de varredura E/S

Configurdvel para até 4 vezes por segundo

Interfaces de expansao E/S

2 barramentos de mdédulos TFIO independentes
linterface de expansdo RMCIO (disponivel para uso
futuro) 1 expansao tipo A USB COM (disponivel para
uso futuro)

Alimentacdo

Entrada para bateria de chumbo-acido (SLA) 12 Vdc
Fonte de energia externa 9-30 Vdc (sem bateria)

Carregador

Solar: Controlador para carregador solar 12Vdc; painel solar maximo de 30 watts ((60°C)
Externo: Maximo de 26 Ah bateria SLA ao usar o controle do carregador integrado

Interruptor de seguranca

On/Off (Liga/Desliga) suportados em combinagado com dois niveis de cédigo de seguranga configurdveis.
Funcionalidade do interruptor de seguranca
retrocompativel com a série G4 X

Estabilidade com base no tempo

*+7,5 ppm (partes por milhdo)
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Portas de comunicacao

A configuracao das portas para a comunicagao local
suporta tanto o acesso local de um sistema host quanto a
conexdo com dispositivos ou periféricos externos.

As portas configuradas para comunicagao remota
conectam o RMC a uma rede de comunicagoes e
permitem o acesso ou gerenciamento remoto sobre
aquela rede.

O RMC tem seis portas de comunicagao onboard:

Nome da porta

Uso

COMM1le Comunicagdo remota configurdvel
COMM?2 para R5232, RS485 ou RS422
MMI Comunicagdo local
ETHERNET 1 — Comunicagdes locais (interface
do operador local com base no protocolo
TCP/IP de alta velocidade)
— Comunicag¢ao remota usando
conexdes TCP/IP sobre uma rede
(Porta de gerenciamento)
— Full duplex 100 Mbps ou 10 Mbps
ETHERNET 2 — Conecte outro equipamento Totalflow ou

conecte dispositivos Ethernet-para-série
Full duplex 100 Mbps ou 10 Mbps

USB 2.0 (modos de
velocidade mdxima

e velocidade alta)

Comunicagdo local (interface do operador
local de alta velocidade)

EXPANSAO COMM
(uso futuro)

Oferece a funcionalidade da interface a uma
variedade de

interfaces de expansdo como os mddulos
COMM, Host USB e Ethernet
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Caracteristicas da entrada analdgica)

Caracteristicas da entrada de pulso

Especificagdo elétrica (cada ponto) Valor Especificagdo elétrica (cada ponto) Valor
Modo AE Tensao / Corrente Circuito aberto Voc PI 0-5Vvdc
Tensdo de entrada AE 0-30Vdc Resisténcia de pull-up PI 10 kQ
Tensé&o de entrada AE 0-20mA Capacitancia de entrada Pl no modo de filtro de 0,1uF
Impedancia de entrada AE (modo de 90 kQ (valor tipico) baixa passagem
tensao) Faixa de frequéncia de entrada Pl com debounce 0-550 Hz
Impedancia de entrada AE (modo de  : 255 Q (valor tipico) ativo
terrwsao) - Faixa de frequéncia de entrada Pl com debounce 0-20 kHz
Max. Fonte de Corrente AE 25 mAdc max N L.

nativo
Resolugao AE 24 bits
Tensdo de entrada AE 32 Vdc (valor tipico)

Entrada e saida digital

L. , L. Especificacdo elétrica (cada ponto) Valor

Caracteristicas da saida analégica -

Tensdo DE/DS 0-30Vdc

— — Limite baixo V DE 0,8 Vdc padrao, configuravel
Especificagao elétrica (cada ponto) Valor (0-30Vdo)
1 aod trada AS 0-30vd
el G < Limite alto V DE 2,4 Vdc padrdo, configuravel
Corrente de saida AS 0-24 mA (0-30 Vdo)
Resisténcia Dls~51pador—Fonte AS 154 O PuUl-up V DE 34Vdc +/- 0.3 Vdc
Fonte de Tensdao AS E’nt_rada V para RMC-0,6V (valor e DR 05 A
tipico) : :

Fonte de Corrente AS 0-24 mAdc DE/DS Rinput 75 kQ nominal

Resolugdo de saida AS

Safda DAC com resolugdo de 16
bits

Protecdo de saida AS

32 Vdc (valor tipico)

Vazamento DE/DS

450 uA (valor tipico)

Vtvs DE/DS

32 Vdc (valor tipico)

Tipo de DS

FET Dreno aberto (OD)
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Modularidade do software

O design do software usa principios orientados pelo objeto
para oferecer uma modularizacao significativa. Isso permite
um ambiente flexivel e estavel em tempo real. O Totalflow
fornece objetos (aplicativos) que podemos ativar em nossas
fabricas ou que podem ser ativados pelo cliente uma ou
mais vezes no mesmo dispositivo.

N&s oferecemos suporte continuo para novos aplicativos de
software. Uma amostra atual de aplicagdes padrao inclui:

— Linha de medicao de orificios AGA3

— Linha de medicao de orificios ISO 5167

— Linha de medigao VCone

— Linha de medigcao AGAT (giratdria/turbina/ultrassonica)

— Aplicacao de géas Coriolis

— Medicao de liquidos (linear): Oleo, hidrocarboneto
leve, ou dgua

— Registro de dados em tempo real (tendéncia)

— RAMS (Envio de alarmes, relatérios de excecao)

— Operadores (matematica/légica personalizada simples)

— Unidades selecionaveis (unidades de engenharia
selecionaveis pelo usuério)

— Aplicacdo do nivel do tanque

— Aplicacdao-mestre de therms (host analisando a qualidade do

gas)
— Aplicacao-escrava de therms (escravo recebendo a
qualidade do gas)

— Cliente NGC (Conexao Ethernet com o NCG para a obtencao

da qualidade do gas)

— Interface XMV (MODBUS multivaridvel) (para
multiplas linhas de medic&o DP)

— Multiplos protocolos (baixo consumo nativo Totalflow,
Modbus escravo (binario/ASCII), Modbus mestre
(binario/ASCll), Enron Modbus, LevelMaster, ABB 266 XMV
Multivariavel)

Expansao ES

Mddulo TFIO

Aumente a funcionalidade do hardware dos dispositivos da
Série X G4 com E/S modular conforme necessario. Existem
duas interfaces TFIO independentes: TFIO-A e TFIO-B. Cada
TFIO suporta até 22 médulos TFIO (44 no total) para
suportar mais aplicagdes ao longo de toda a ilha de
producao.
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